Gdlatas 1:1 i Galatas 1:9

Kitsy nii pxaal Pable 1o mei
Galacia

1Naanak Pable, xapostle Jesucrist. Lédy cholsye
pso naa ni lédy cholsye pxaal naa, sink yuub Jesu-
crist ni Tat Tios, xaa nii beefi kpafi xaa pxaal naa
ni pso naa.

2Ksan kché xaa nii xniladzy xtiits Dios nii nche
lon nu, xal kitsy re lo kché mef Galacia nii xni-
ladzy xtiits Dios.

3 Léé léésy Tat Tios dyon ni 1é€ 1€ésy Jesucrist
kakni 1éé do parfiee mbéé kpari do.

4L.éé Jesucrist gon kuty por kché xtol no, parfiee

kteelaa xaa 1é€ no lo kché cos ntseeb nii no lo
kislyu re. Styoo Tat Tios kwlaf nii singo kuufitsyey
X

aa.
5 iTugak kol tsoo ktee no skizh lo Dios!

Tugak tiits nii xteelaa no
6 Xseen gon nii blyéédy 1éé do tse psaan Dios
nii kwtsyetsy 1éé do por xkyalwkeéstyoo Crist, par
kniladzy to stu tiits nii xteelaa.
7 Per nody stu tiits nii xteelaa gon, sink no bla
xaa nii xkan kik to aan chakladzy xaa kxifi xaa

xtiits Crist nii Xteelaa. . 3
8 Deelfiee kiid tu xaa nii kluuy lo do nii no stu tiits

nii xteelaa aan xaa nako lo nii bluuyle noo lo do,
nguialsi xaa nikxe yuub naaw o nikxe gaa tu angly
nii byety kpaaw.

9 Nii kwne gakaa klo, xfien: Deelfiee kiid tu xaa
nii kluuy stu tiits nii xteelaa lo do aan xaa nako lo
nii xniladzyle to, nguialsi xaa.
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10 Chaklastyaa kuufi ksakaa mefi, sink léén
chakladzy kuuti ksakaa Dios. Deelfiee kakladzyaa
kuuii ksakaa mefi, chilody kyén xtsiifi Crist.

Xa kwlari nii léé Pable kak apostle

11 Kol kaknan gaanoo, beetsy, nii 1édy lefi kik
cholmenilo kislyu re kwlafi tiits xteelaa nii xluyaa.

12 Porque 1édy cholsye bluuyo lon, sink yuub
Jesucrist bluuyo.

13 Bifile gaa to nii worfiee kwyon lo xlay mef
Israel, kwénlagaa mefi nii xniladzy xtiits Dios aan
kokladzyaa nlooxaa kché mefi go.

14 Lo kché xlaay mefi Israel nii psedyaa
befiaa gan lo kché xaa nii tusy kchéén, porfiee
kwyoxkoon kuufitsyeyaa nii psaan pxusykoltoon.

15 Per antes nii nyalyaa 1éé Dios kwle naa,
aan por xkyalwkéstyoo xaa 1é€é xaa kwtsyetsy naa
worfiee kwlafio styoo xaa.

16 .éé xaa bluuy xifi xaa lon, parfiee nluyaa xtiits
xaa lo meni sit. Tsifee 1€é tse go kutsifi ni tu cho lo
kwyanabtiistyaa,

17 ni kwyady kaan Jerusalén nyakanaa xaa nii
nakle apostle. Sink blyéédyaa 1één kwya néz Ara-
bia, loxsye ngo 1één kwya Damasco stub.

18 Axte kwloxo tson iz 1één kwya Jerusalén. Tsig-
ore 1één byuumbey Pedre. Tsiifi kpidz kwlésaa lo

aa.
19 Per kondyaa ndaly xaa nii nak apostle, xak-
tyee Jacob betsy ]esﬁs konaa.

20 Xkonaa Dios nii tiitsli nak kcheé tiits nii xkén.

21 Loxsye ngo 1één kwya néz xtafi mef Siria ni
néz xtafi men Cilicia.

22 Per byuumbeydy mef nii xniladzy xtiits Crist
nii no néz Judea naa.
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23 Xaktyee bifi mefi go nii xfiee mefi: “Lé€ xaa nii
kwénlaag 1é€ no tyub tsigo, ni kokladzy nloox 1éé
no, xluuy xtiits Dios 1o mefi nina.”

24 Kché men go ptee skizh lo Dios porfiee bni-
ladzyaa xtiits Dios.

2

Léé Pable chinee lo apostle nii xfiabey

1Léé kwloxotsidaizléén kwya Jerusalén chopaa
Bernabé. Wi Tito byonii noo.

2 Kwyan porfiee byefiaa nii Dios pxaal naa. Tsi
1één ptsifi Jerusalén, nonsy lo xaa nii Xfiabey biti-
itsaa xa nak tiits nii xteelaa nii xluyaa lo mefi sit.
Kwyan porfiee koklastyaa nii xlyésy nguién tsiifi.

3 Nikxe nii 1édy xaa Israel Tito, ni tu cho kwn-
abeydy nii nyobey xaa.

4 Per 1é€ bla xaa nii nlidy xniladzy xtiits Dios
kwsééb tsilaan lady noo parfiee kleetsy xaa dyon
xa mbafi noo porfiee xniladzy noo xtiits Crist aan
1éé xaa kokladzy nii nyuufitsyeey noo nii xfiabey
xley Moisés.

> Per psaldy noo xaa, porfiee koklasty noo nii
nchoxso do lo xtiits Dios nii xteelaa.

6 Per ni tu pe nédy xaa xflabey go lon, nikxe nii
xkwenjtyaa deel chootyee kok kché xaa go, por
tugak nak no lo Dios.

7Léé xaa byeni nii 1éé Dios pxaal naa kakluyaa
tiits nii xteelaa lo mef sit, sinak nii pxaal Dios
Pedre tsikluuy xaaw lo mefi Israel.

8 Porque misme Dios nii pxaal Pedre kak xaa
apostle lo merni Israel, pxaal naa kakaa apostle lo
mer sit.
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9Por ngo 1éé Jacob ni Pedre ni Juan kwsefi fian ni
ha Bernabé ksa xaa xfiabey 1o mefi nii xniladzy xti-
its Dios. Léé xaa byefi nii 1é€ Dios bnee kyalnsaak
re lon aan 1éé noo byaan nii 1é€ xaa tsi lo men
Israel, 1éé gaa noo kyo lo mefi sit.

10 Nésy xaa nii tugak ksaladzy noo mefi prob, ni
nli gaa tugak choxkoon kufiaa mefi prob yudar.

Léé Pable chak ntseeb lo Pedre

11 Per tsi 1éé Pedre biid lefi kyedzy Antioquia,
kwéntseebaa lo xaa, porfiee kléé fie kan fie nii
chuufitsyey xaa.

12Klo name chaw xaa ksa xaa mefi sit, per tsifiee
1éé bla xaa nii pxaal Jacob kwlan, 1éé xaa bislo
psosit xaa lo kché meni go, porfiee ptsyeb xaa xaa
nii chakladzy tsobey mefi sit.

13 Aan wi bla mei Israel nii xniladzy xtiits Dios
beefitsyey nii beefitsyey Pedre, axte wi Bernabhé
byab lo xkyalwnee xuuy xaa.

14 Per tsifiee konaa nii chuufitsyeydy xaa nii
Xfiabey xtiits Crist, xfia lo mefi chépaa lo Pedre:
“Xaa Israeloo aan kél si xkyé mefi sit. ¢Xa chak-
ladzyoo tsigo nii xoo kpafi mef sit sinak nii mban
men Israel?”

15 Mefi Israel no destye nii koly no, 1édy mefi sit

nii no xtolnakno. o
16 Per ndon no nii xtsildy xley Moisés xtol no,

sink 1éé Crist xtsilyo. Por ngo nii wi no bniladzy
xtiits Jesucrist, parfiee kpily xtol no, por chilody
xley Moisés ktsily xtol mefi.

171Léé na deelfiee tol chuufi no tsifiee xpig no lo
Crist par ktsily xaa xtol no, ¢pe 1€é Crist tsigo chuii
xtol no? jLédyo gon!
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18 Por deelfiee xfien nii 1édy xley Moisés xtsily tol
aan naa gak xfiee nii kuufitsyey mefi nii Xfiabey ley,
tu ngoptol nakaa.

19 Por mbafitraa par kuufitsyeyaa nii xfiabey ley,
sink 1één mbaf par kuufitsyeyaa nii xfiabey Dios.

20Nilédre gaa naa mbafi, sink 1é€ Crist mbafi lefi
styoon, por win kwé lo crusy worfiee kwé Crist.
Aan kché nii chuufitsyeyaa nina 1ééw chuufitsyeyaa
porfiee xniladzyaa xtiits Xifi Dios. Xkéstyoo xaa
naa por léé xaa kuty xcuentaa.

21 Chaklastyaa ksanaa xkyalnsaak Dios tublad,
por deelfiee nchilo ntsily ley xtol no, pe nandy kuty
Crist.

3

No nii kniladzy to xtiits Dios

1iNatsypee nguey kché do sifiee nak to mefi Gala-
cia! ¢Cho pkéétiléé do, parfiee ksaan do xtiits Dios
nii xfiee cho nak Jesus nii kwé lo crusy?

2Kol né dyon penak nii kwsééb xKyalbini Ntson
Dios lefi styoo do. ¢Pe porfiee beefitsyey do nii
Xfiabey xley Moiséso, ote porfiee yak bniladzy to
xtiits Dioso?

3 Natsypee nguey do. Deelfiee kwsééb xKyalbini
Ntson Dios lefi styoo do porfiee bniladzy to xti-
its Dios, ¢penak nii chakladzy to kuuifitsyey do nii
Xfiabey xley Moisés stub?

4 ¢Pe ni tu pa pkiifidy kché kyalné nii kwtedy to?
iDeelba nguiifio siquier palalsye!

5> Tsifiee chuufitsyey xKyalbini Dios tu kyalntson
lady to, ¢ pe chuufitsyey xaaw poriiee chuufitsyey do
nii Xfiabey xley Moisés, ote chuuiitsyey xaaw yak
porfiee Xniladzy to xtiits Dios?



Galatas 3:6 vi Gdlatas 3:15

6 Bniladzy Abraham xtiits Dios, ngo nii 1€€ Dios
pkaaxcuent xaa sinak nii nyak xaa tu xaa buen.

7 Kol kaknan tsigo busy nii kché mefi nii xni-
ladzy xtiits Dios ngab lo xtiiy Abraham.

8 Ni séédle gaa lefi kitsy nii ké xtiits Dios nii 1éé
Dios ktsily xtol kché mefi sit nii kniladzy xtiits xaa.
Por ngo nii destye tiemp chéb xaa lo Abraham:
“Kchésy mefi nii nche lo kislyu kuufilayaa por lii.”

9Singo kché meni nii xniladzy xtiits Dios chaklay
sinak koklay Abraham, porfiee bniladzy xaa.

10 Nguialsi kché mefi nii xfialo xley Moisés. Por
lefi kitsy nii ké xtiits Dios Xfiee nii nguialsi mefi nii
chuiidy cumplir kché nii xfiabey xley Moisés.

11 Nyoo tsigo busy nii kpildy xtol mefi nii
chuuifitsyey nii xfiabey xley Moisés, por lefi kitsy nii
ké xtiits Dios Xfiee nii 1éé xaa nii pily xtol kpafj,
porfiee Xxniladzy xaa xtiits Dios.

12 per 1€é xley Moisés xkiifidy nii kniladzy mefio,
sink no nii kpafi mefi par kuuifitsyey mefi nii
Xfiabeyo.

13 L.éé Crist pteelaa 1éé no lo xley Moisés nii
ptsiibtee 1€éé no. Léé xaa biy kyalsi go xcuent no,
por lefi Kitsy nii ké xtiits Dios Xfiee: “Nguialsi xaa
nii chety lo tu crusy.”

14 Singo ptsyool Crist parfiee wi mef sit jkaa
kyalnsaak nii chéb Dios 1o Abraham ni parfiee Sééb
Kyalbini Ntson lefi styoo no deeliiee xniladzy no
xtiits Dios.

Tiits nii psaan Dios lo Abraham
15 Beetsy, nan do gon nii tsifiee chaa tublé Kitsy,
aan chufl xaa nii xsaaw firmar, ni tu cho chilody
ktsilyo ni ni tu cho chilody kaa pe cos jkéére low.
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16 L,éé Dios psaan xtiits lo Abraham ni lo xtiiy
Abraham. Xfieedy lefi kitsy nii ké xtiits Dios gon:
“lo kchésy xtily Abraham”, sinak nii nyo ndaly
Xtily xaa, sink 1ééw xfiee: “lo xtilyoo.” Léé tiiy go
nak Crist.

171.éé Dios psaan xtiits lo Abraham aan chéb xaa
nii lééw kuii xaa cumplir. Por ngo chilody xley
Moisés ksyablyu ni ksaanladzy tiits nii psaan Dios,
por axte kwte tap kyoow kalyptsii iz biido.

18 Deelfiee nchoo kyalnsaak nii knee Dioslonolo
xley Moiseés, 1€dre tu cos nii pchoo chuw Dios. Per
1é€ Dios chéb kazh lo Abraham nii singosy kneetsy
xaaw lo no.

19 Kiééx to, ¢pa xkiifi xley Moisés tsigo? Lééw
gon biid parfiee kak ndon no pe cos nak tol. Lééw
pkiifi worfiee karty kiid xaa nii jkaa kyalnsaak nii
chéb Dios lo Abraham. Léé angly biidni ley, aan
186é Moisés pkééw.

20 Per tsi 1€é xtiits Dios biid, pkiifitre Moisés ni
angly, por yuub Dios biidniw.

Penak dyon biid ley

21 ;Pe no xley Moisés contre tiits nii psaan Dios
lo Abraham dyon? Lédyo gon, por pchilody xley
Moisés ndee kyalmbafi ni ntsily xtol mefi nii
beeifitsyey nii xfiabeyo.

22 Per lefi kitsy nii ké xtiits Dios xfiee nii kchésy
no nche kétuu lo tol, parfiee xaktyee mef nii kni-
ladzy xtiits Jesucrist kchal kyalnsaak nii kxaal
Dios.

23 Worfiee karty kiid Crist 1é€é xley Moisés kw-
sonlé lo no, porfiee karty tsitsifi tse nii kluuy Dios
xa kniladzy no Crist parfiee telaa no.
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24 1,éé ley kuni 1é€ no lo Crist sinak nii nyak
no xaa wifi, parfiee tsifiee kniladzy no xtiits Crist,
telaa no lo tol.
| 25 Per 1éé na nii 1éé Crist biid, naktre no cuent

ey.
26 Por kchésy to nak xifi Tat Tios porfiee xniladzy
to xtiits Crist,

27 ni porfiee kwchobnis to, 1é€ do nak ksa Crist.

28 Kintre nii dyon cho nak mefi Israel o cho nak
kaa mefi sit, ni kintre nii dyon cho no xpixwan o
cho kindy kaa xpixwan, ni kintre nii dyon cho nak
mguly o cho nak kaa kwnaa, por tugak nak no lo

Crist. _ .
29 Aan deeliiee lo Crist ngab to, wi do ngab lo

xtily Abraham ni wi do jkaa kyalnsaak nii chéb
Dios lo Abraham.

4

1 Tsifiee gon 1éé tu xaa wifi xyaani kché xchefi
pxosy, sinakak chol mos nii tugak xkyé tsiifi lo
mef nak xaa, nikxe nii 1é€ xaa nak xpixwan kché
nii byaani xaa.

2 No mei nii chan xaa, axte xsa tse nii psaan
pXosy xaa tiits.

3 Singo gak 1é€ no, worfiee karty kiid Crist, kok
no sinak xaa wifi. Ptsyo no fia kché cos nii xfiabey
lo kislyu.

4 Per tsifiee 1€é tse kutsifi, 1é€ Dios pxaal xifi. Tu
kwnaa kop xifi xaa ni paf xifi xaa sinak xfiabey
xley Moisés

> parfiee kteelaa xaa 1€é no lo kché nii xfiabey ley
go, tsiin jkaaxcuent Dios no sinak nii nyak no xifi
Dios,
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6 aan parfiee kluuy nii nli xifi Dios nak no, 1éé
Dios pxaal xKyalbini xifi kwsééb lefi styoo no, aan
1éé Kyalbini go xfiee nii 1é€ Tat Tios nak pxosy no.

7Por ngo nii naktre to sinak xaa nii xkyé tsiif,

sink 1éé do nak xifi xaa nii xchee. Xifi Dios nak to
aan styoo Dios kwlafi nii wi do kyaani nii kneetsy
Xaa.

Chaklasty Pable nii kchoso styoo mefi Galacia

8 Klo worfiee karty kyuumbey do Dios, xtiits
kché mdyo nii nakty Dios psoob to.

9 Léé na nii 1éé do xyuumbey Dios, per masty
kol tsoo kfiee no, na nii 1é€ Dios xyuumbey 1€é do,
¢penak chakladzy to ksoxib to lo kché mdyo mban
go stub par kuuiitsyey do nii Xfiabey mdyo go?

10 Bii no tse, ni méé, ni iz nii nda nako lo do.

11Xtsyeebaa nii xlyétyee bluyaa xtiits Dios lo do.

12 Beetsy, xfiabaa nii kak to sinakaa, porque
sinak to nakaa. Kfiédy to nii tsaaplaa no pe beeni
do naa.

13 Por nanle to nii worfiee klootyee bluyaa xtiits
Dios lo do, 1ééw bluyaa por tu kyalkits nii kwx-
aakaa.

14Tu preb kwteedy to por kyalkits nii kwlaafiaa.
Per 1édy por ngo nii nsaldy to naa, sink kon do
naa sinak nii nyakaa tu xangly Dios, ni sinak nii
nyakaa Jesucrist.

15 ;Papsaan do kché kyalwle go tsigo? Schilo gon
kchon xfavor do aan kiien nii klo deelfiee nchilow
mer wi mélo do ngwii do parfiee neetsy tow lon.

16 1.éé nana, ¢pe xtiily no nayak porfiee kwnen
xtiitsli Dios lo do?
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17 Choxko xaa nii gon chiid lo do xa kak to, per
nolidy kik xaa, por chakladzy xaa nii ksaan donaa
parfiee 1éésy xaa tsoxko do.

18 Buen nii tsoxko do mef, per no nii tubli tso kik
to, ni no nii tugak tsoxko do, 1éjty xaktyee tsifiee
son lo do.

19Xifi, xkyéén yoob si xkyé kwnaa nii kap méédo
por 1éé do, ni tugak kyééno axte nii kniladzy to
Crist tyub styoo do.

20 iDeelba yuubaa nsyo lo do parfiee nyén lo do
stu mod, por nandyaa pe xsyakaa!

Agar ni Sara

21 Kchésy to sifiee chakladzy to kuufitsyey do nii
Xfabey xley Moisés, ¢ pe karty nayak kon do nii xfiee
ley go?

22 Xfeew gon nii chop xaa wifi kop Abraham. Tu
xifi xaa kop tu kwnaa nii kweé tsiifi lo tsiil xaa, 1é€
stu xifi xaa kop tsiil xaa.

23 Sinak chaly chol mééd koly xifi kwnaa nii kwé
tsiifi lo tsiil xaa, per 1éé xin tsiil xaa koly parfiee
kak cumplir tiits nii chéb Dios.

24Ngan nak nrii. Chop kwnaa go nak sinak chop
testament. Tu testament ko nak kiy Sinai, aan 1€é
Agar nak cuent siko. Kché merfi nii chaly siko xkyé
Xtsiifi men.

25 L.éé Agar nak cuent kiy nii 1€ Sinai nii sob
Arabia. Tu kwnaa nii tugak xkyé xtsiifi mefi nak
me. Por ngo nii nak mef Jerusalén sinak me, por
kchésy meni go kétuu lo xley Moisés.

26 Per no stu Jerusalén kpaa, aan kyétuudy mefi
nii tso siko lo xley Moisés. Kyedzy ko ngab no.

27Len Kkitsy nii ké xtiits Dios gon xfiee:
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Lii nii nakoo kwnaa nii chilody kap mééd, ble.

Lii nii karty kyéél yoob nii xkyé kwnaa nii chap
mééd, ble ni kwchuptsyé.

Porque ndalyre mééd kap kwnaa nii psééb tsiil

que kwnaa nii no tsiil.

28 Beetsy, sinak Isaac nak to, por 1€é Dios psaan
tiits nii 1éé xaa kaly.

29 Per sinakak tiemp ko nak natiemp. Léé mééd
nii koly si chaly chol mééd ptilyni mééd nii koly
sinak xfiabey Kyalbini Ntson.

30 ;Per pe cos xfiee Kitsy nii ké xtiits Dios dyon?
Xfieew gon nii chéb Dios lo Abraham: “Psonéz
kwnaa nii xkyé tsiifi chop xifi me, por chilody
kyaani xifi kwnaa nii xkyé tsiifi nii kyaani xifi
kwnaa nii nak tsiiloo.”

31 Singo tsigo busy, beetsy, nakty no sinak xifi
kwnaa nii xkye tsiifi, sink sinak xifi kwnaa nii no
tsiil nak no.

S

Kchooxsody to lo xtiits Crist

1Léé Crist pteelaa 1é€ no lo xley Moisés parfiee
kyénlaa no. Tsiitsy kol so kyalwtelaa go parfiee
kyétuudy to lo ley stub.

2 Kol kon xtitsaa. Deelfiee tsobey do, pe nandy
nii xniladzy to xtiits Crist.

3Kché xaa nii chobey no nii kuufitsyey xaa kché
nii xfiabey xley Moisés.

4 Kchésy to sifiee chakladzy to ktsily Dios xtol
do porfiee chuufitsyey do nii Xfiabey xley Moisés,
1éé do pchoso lo xtiits Crist ni 1éé do psaanladzy
xkyalwkéstyoo Dios.
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> Per 1éé no ndon no nii stsily Dios xtol no
porfiee xniladzy no xtiits Crist ni porfiee no Kyal-
bini Ntson lefi styoo no.

6 Deelfiee nakni Crist no, precisty nii tsobey no,
sink precisy nii kniladzy no xtiits Crist ni jkéstyoo
no xcombaiier no.

7Buen gon si do. ¢Cho kwliso styoo do parfiee
ksaan do tiitsli?

8 Lédy kik Dios nii xkwetsy 1é€ do gon kwlafi nii
1éé do ksaan tiitsli.

9“Chop 1€ wifiak levadur xkobe kché kob yi.”

10 Xyefipaa nii klaady Dios kniladzy to xtiits xaa
nii xkeéti 1éé do, per deelfiee chootyee no jkéétan
1éé do, 1é€ Dios ksaksi xaa.

11 Naa nii xcuentaa, deelfiee bii nyoxkoon nii
tsobey mef nii xniladzy xtiits Crist, nguiénlaagty
xaa Israel naa, ni nléédy xaa nyon xaa nii 1éé Crist
kuty lo crusy.

12 Deelba kaazhkaa chug kché xaa nii chakladzy
tsobey do!

131.éé do koktsyetsy parfiee kyénlaa do, per kébty
to nii por ngo 1éé do kuufitsyey nii klyaafityee styoo
do, sink masy kol jkéstyoo xcombafier do.

14 Kol jkéstyoo xcombafier do si xkéstyoo do 1€é
do, por ngosy Xfiabey ley kuufitsyey do.

15 Per deelfiee xkyényaw Isa do kché xcombafier
do, kol kap cuent, por toontlaa misme 1éé do
jkéétan xcombarier do.

Kol kpari sinak xfiabey Kyalbini Ntson
16 Por ngo nii xfien lo do: Kol kpafi sinak xfiabey
Kyalbini Ntson. Kuufitsyeydy to cos mal nii xlyan
styoo do.
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17 Por xtilyni Kyalbini Ntson cos mal nii xsya lefi
styoo no ni xtilyni gaa cos mal go Kyalbini Ntson.
Por ngo chilody kuuifitsyey do nii klaafityee styoo

0.
18 Per deelfiee nakni Kyalbini Ntson do, kétuudre
tolo ley.

19 Nyoo xa chak xaa nii chuufitsyey nii
xlyaafityee styoo, por choni xaa mefi nii nakty
tsiil xaa, ni chuufitsyey xaa kchélo cos yox nii xsya
styoo xaa,

20xsoxib xaalo mdyo ni chuifi xaa kyalbruj. Xtily
Xaa, Xyub xaa tily, xsiiniy xaa, ni sinusy x1éé xaa.
Chuun ktily xaa men, xkyéksaa xaa tily, ni chun
xaa mefi chop tiiy.

21 Chak mbidy xaa, xkyé xaa kunip, ni ndalyre
gaa nii chuufitsyey xaa. Léén xfie nii kwne gakaa
klo lo do, nii séébty kché xaa nii chuufitsyey ngo
laafiee xfiabey Dios.

22 Per 1éé xaa nii no xKyalbini Ntson Dios
lefi styoo xkyeéstyoo meifi, nguiool no styoo xaa,
ndoladzy xaa, chap xaa paciensy, ngui xfiee xaa lo
mefi, buen xaa, ni chuufitsyey xaa nii xfiee xaa.

23 Ndoo xaa ni chuufitsyeytre xaa nii xlyaafityee
styoo xaa. Ni tu ley chilody ksaksi xaa nii
chuufitsyey nrii.

24 Kché xaa nii ngab lo Crist sinidre kik xaa nii
kuufitsyey xaa kché cos yox nii no styoo xaa.

25 Deelfiee no Kyalbini Ntson lefi styoo no, kol
tsoo ktee no tiits nii 1éé Kyalbini Ntson kiié pe cos
kuuiitsyeey no.

26 Nody nii kak nyaa no, ni nody nii ktiily no, ni
nody nii kak mbidy no xcombafier no.
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6

Kol kufilsa leé do yudar

1Beetsy, deelfiee kan do nii 1éé tu xcombafier do
byab lo tu tol, 1éé do nii xchooxsody lo nii Xfiabey
Kyalbini Ntson, kol kuii xaa yudar. Per ngui mod
ni con kyalndoladzy kol nee lo xaa, por toontlaa
wi do kyab lo tol.

2Kol kuii Isa 1é€ do yudar, tsiin kuufitsyey do nii
Xfiabey Crist.

3 Deelfiee no tu xaa nii chak nyaa, aan ni tu cho
nakty xaa, xaly xaa xkyéti xaa.

4 Catu do, kol kyefi dyon pe cos chuufitsyey do,
aan deelfiee xyow styoo do, kol kle, per ktaandy to
nii chuufitsyey xcombarier do.

5 Por catu lo no bneetsy Dios nii kuuifi no.

6 Kché xaa nii xseedy xtiits Dios no nii ksak styoo
xaa lo xaa nii chuuii kseedy xaa.

7 Kyétidy to. Ni tu cho chilody kityni Dios. Nii
kan do ngo klaap to.

8 Deelfiee kuufitsyey do kché cos yox nii
klyaafityee styoo do, 1éé do kety. Per deelfiee
kuuiitsyey do nii xfiabey Kyalbini Ntson, 1éé do
jkaa tu kyalmbaii nii tsitsifidy tse nitylo.

9 Tugak kol tsoo kyuuiitsyeey no kyalbuen,
porque deelfiee kchosody styoo no, stsifi tse nii 1éé
no jkaa nii tsigal no.

10 Por ngo cad nii kteedyo tiits kol tsoo kuufi no
mef yudar. Per deelfiee mefi nii xniladzy xtiits
Dioso, mastre tsoxko no kuufi no mefi go yudar.

11 Kol kuy gaanoo palaaty ke kché letre ngol nii
xkén lo Kkitsy nii xalaa lo do. Con yuub fian pkéno.
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12 Kché xaa nii chakladzy nii tsobey do, 1ééw
chuufitsyey xaa parfiee buen kyaan xaa lo mefi, ni
parfiee kyénlaagty mefi xaa sinak xkyénlaag mefi
xaa nii xluuy nii 1éé Crist kuty lo crusy.

13 Por ni xaa nii chobey chufidy cumplir kché nii
Xfiabey ley. Per chakladzy xaa nii tsobey do parfiee
ktaan xaa nii 1éé 1éésy xaa kwlobey 1éé do.

14 L.é€ naa nii xcuentaa, xaktyee por xkyalkuty
sye Crist lo crusy xtaanaa. Porque por Crist 1één
psan kché cos nii no lo kislyu re.

15 Mastre precisy ktséé Dios xmod no que nii
tsobey no o tsobeydy kaa no.

16 L.éé 1éésy Dios dyon kakni 1éé do, kchésy to
sifiee mbari do sinak bluyaa lo do, niléé 1éésy Dios
kakni kché mefi nii nli ngab lo Dios.

17 Destye natse chaklastraa nii cho kotsiifi lon,
por kché bey nii no ladyaa xluuy nii mban no-
teedyaa porfiee nli xtsiifi Crist kén.

18 1.€€ l1éésy Jesucrist dyon kakni 1€é do. Amén.
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